
Traduction et langue orale - Anglais 1

Infos pratiques

> ECTS : 4.5

> Nombre d'heures : 48.0

> Langue(s) d'enseignement : Anglais, Français

> Niveau d'étude : BAC +1

> Période de l'année : Enseignement premier 

semestre

> Méthodes d'enseignement : En présence

> Forme d'enseignement : Travaux dirigés

> Campus : Campus de Nanterre

> Composante : Sciences économiques, gestion, 

mathématiques et informatique

> Code ELP : 4E1AC105

Présentation

Le cours a pour objet de sensibiliser l’e#tudiant aux 

logiques de la syntaxe qui sont spe#cifiques a# la langue 

franc#aise et a# la langue anglaise. L’enseignement doit 

permettre a# l’e#tudiant d'ame#liorer ses capacite#s 

de re#daction en franc#ais, tout en ame#liorant sa 

capacite# d'abord de comprendre, puis de traduire avec la 

pre#cision requise des articles de la presse e#conomique 

ame#ricaine et britannique.

Évaluation

• Session 1

Formule standard :

Type : Écrit

Durée : 1h30

Contenu : 2 épreuves comptant chacune pour 50%

Formule dérogatoire :

Type : Écrit

Durée : 1h30

Contenu : --

• Session 2 :

Type : Écrit

Durée : 1h30

Contenu : --

Pré-requis nécessaires

Anglais B2
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Contact(s)
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